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1 Introducéo

No momento da definicdo de uma classe ou fungdo gramatical, a busca por um recurso
abrangente o bastante para dar conta dos diferentes dominios envolvidos em um determinado
fendmeno linguistico se apresenta como a chave fundamental para se superar as limitacdes
das classificacGes tradicionais, que se interpdem entre o olhar do pesquisador e 0 seu objeto
de estudo.

Nosso principal objetivo, durante a elaboracdo desse estudo, foi, além da descricédo do
prototipo de objeto direto, contribuir para uma reflexao sobre a necessidade de um novo olhar
sobre velhos e conhecidos conceitos de formas e fungfes ou, ainda mais profundamente, uma
nova perspectiva sobre a concepgdo de lingua que subjaz a esses conceitos. As nogdes
impressas em gramaticas escolares ndo parecem téo triviais no momento em que nos damos
conta de que os termos utilizados por esses livros estdo presentes em qualquer debate
académico sobre a linguagem humana. O ensino escolar também é responsavel por uma parte
do trajeto intelectual de qualquer linguista. Ao se tomarem no¢Ges de classes e formas como,
por exemplo, as de sujeito e de substantivo, sem se explicitarem os aspectos privilegiados na
analise, corremos o risco de estar reproduzindo inconscientemente conceitos inadequados a
descricdo de nossa lingua materna. O Unico modo de se preservar um olhar cientifico é ter
consciéncia das inegaveis “herangas taxonomicas” da Gramatica Tradicional, que insistem em
se confundir com o que entendemos como parte do conhecimento linguistico de qualquer
falante. Mas é preciso perceber o carater artificial de algumas noc¢es que sdo utilizadas
acriticamente pelo pesquisador. Devemos tentar distinguir aquilo que pode fazer parte de um

modelo de representacdo do conhecimento linguistico daquilo que é apenas um velho conceito

1 Este artigo resume a monografia intitulada “Um estudo prototipico do objeto direto em textos escritos”.
2 Aluno do Programa de P6s-Graduagéo em Letras da UFRGS.
¥ Professor da graduaco e do Programa de Pés-Graduacdo em Letras da UFRGS.



Toledo, Eduardo E.
Schwindt, Luiz Carlos da S.

gramatical, fruto de uma concepg¢do equivocada, que apenas permanece presente devido a
desatencdo dos pesquisadores.

Conscientes da dimensdo desse desafio, buscamos uma perspectiva que nos desse
condigOes suficientes para apresentarmos um instrumento alternativo para a descri¢do de
nosso objeto de estudo, a funcdo sintatica de objeto direto. Comprometidos com a superacao
da concepcdo que nos foi apresentada durante todo o Ensino Fundamental e Médio, adotamos
0 modelo descritivo de Perini (1989). O autor propde uma descrigdo das fungdes sintéticas por
meio da construcdo de matrizes de tragos distintivos. Sua abordagem apresenta a vantagem de
uma definicdo mais explicita de formas e funcdes, pela caracterizacdo de tais itens em feixes
de tracos distintivos. Estes tracos sdo posteriormente submetidos a uma analise quantitativa,
com o objetivo de se representarem as tendéncias gerais do portugués brasileiro, através de
uma matriz prototipica, composta dos tragos mais frequentes no Iéxico e na gramatica.

Este artigo estd organizado como segue. Na se¢do 2, apresentamos 0S pressupostos
tedricos que nortearam nosso estudo, comparando, em primeiro lugar, diversas definices
atribuidas ao objeto direto por diferentes concepgdes tedricas, incluindo a Gramaética
Tradicional, apesar de seu carater estritamente prescritivo. Em seguida, ainda nessa secao,
descrevemos brevemente o modelo de tracos distintivos, proposto por Perini (1989), para
representar classes, funcGes e processos gramaticais do portugués brasileiro. Na secdo 3,
sumarizamos as etapas que compuseram nossos procedimentos metodoldgicos, partindo da
elaboracdo das matrizes de tracos distintivos nos trés niveis em estudo — morfologia, sintaxe e
semantica — até chegar a selecdo do corpus e a coleta dos dados. Na secdo 4, apresentamos e
discutimos os resultados da classificacdo dos dados coletados, analisando os tracos mais
frequentes em cada matriz proposta, para a posterior descri¢cdo do protétipo do objeto direto.

E, finalmente, na secdo 5, apresentamos nossas consideracées finais.

2 Revisdo Tedrica
Nesta secdo, primeiramente, comparamos dois métodos basicos de classificacdo dos
elementos da lingua; um que privilegia apenas o aspecto semantico e outro que organiza sua
conceituagcdo em aspectos formais, funcionais e seméanticos (MACAMBIRA, 1982). Em
seguida, discutimos brevemente a proposta de matriz prototipica de tracos de Perini (1989).
Em geral, o método de classificagdo puramente seméntico é caracteristico da
Gramatica Tradicional e de seus derivados (gramaticas escolares, por exemplo). Partindo do

pressuposto de que a analise gramatical deve levar em conta a composi¢éo hierarquica dos
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fendmenos linguisticos em niveis, e que esse deve ser o ponto de partida de qualquer
classificacdo gramatical, observamos uma total auséncia de tal base na Gramatica Tradicional,
pois 0s conceitos dos quais ela lanca mao para definir classes e fungdes sintaticas se referem a
obscuros termos que, por seu carater exageradamente subjetivo, ndo permitem a possibilidade
de se fazerem generalizacbes sobre a lingua, devido a necessidade de sempre se
complementar a explicacdo com um ndmero ilimitado de excecBes. Temos para 0 substantivo
a seguinte definicdo dada pela Gramatica Tradicional: “palavra com que designamos ou
nomeamos os seres em geral” (CUNHA, 1982, p. 187). Percebe-se ai a auséncia de
informacdes explicitas sobre as relacdes formais e funcionais que sao estabelecidas por este
item linguistico.

O segundo método mencionado acima diz respeito as gramaticas descritivas, que
procuram explicitar os aspectos gramaticais considerados em sua analise. Parte de um
dominio especifico da gramatica (p. ex. o dominio morfoldgico) para a definicdo de uma
classe ou funcdo. Sabemos, também, que a busca por uma perspectiva que concilie os trés
dominios da linguagem, morfologia, sintaxe e semantica, ndo esta presente apenas em teorias
que buscam representar o0 modo como a linguagem opera em suas dimens@es subjacentes, mas
permeia, também, qualquer esforco de se compor um estudo que lide com aspectos de
superficie, sem uma preocupacdo em representar 0s processos envolvidos na derivacdo de
formas primitivas. Uma analise descritiva visa, essencialmente, a classificar todas as formas e
funcdes existentes numa dada lingua natural.

Conforme a apresentacdo acima dos dois métodos analiticos, normativo e descritivo,
podemos perceber que o instrumento utilizado para a classificacdo de formas e funcbes esta
diretamente relacionado ao modo como se percebem a estrutura da lingua e sua representacao
superficial em uma gramatica. A percepcdo de dominios distintos em interacdo parece ser a
forma mais adequada de se abordar a descricdo linguistica, pois ndo podemos conceber o
esforco do pesquisador limitado a um mero exercicio arbitrario de postulacdo de conceitos,
baseados em juizos subjetivos que revelam uma confusa nogdo sobre semantica.

Abaixo seguem algumas defini¢cdes de objeto direto que ilustram os dois metodos de

conceituacdo comentados acima.
1.2 Método normativo

Napoledo Mendes de Almeida (1962): “corresponde o objeto direto ao caso obliquo latino

chamado acusativo. O objeto direto, como o sujeito, é simples, quando constituido de um so
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nucleo e composto, quando dois ou mais forem os nucleos”;

Cunha & Cintra (1985): “o complemento de um verbo transitivo direto, ou seja, o
complemento que normalmente vem ligado ao verbo sem preposicdo e indica o ser para 0
qual se dirige a agdo verbal”;

Bechara (2000): “constituido, como o sujeito, por expressdo substantiva nao marcada por um
indice funcional (a preposicao, neste caso) o complemento direto se distingue de sujeito por
vir a direita do verbo (o sujeito vem normalmente & esquerda) e ndo influir em sua flex&o.
Assim, a troca de posigdo destes dois termos na oragdo esta circunscrita aos casos em que dela

ndo resulte ambiguidade ou ruido de comunicacdo, principalmente no texto escrito.

1.3 Método descritivo

Segundo Macambira, (1982, p. 223-225), o objeto direto pode ser definido segundo
trés aspectos gramaticais: semantica, sintaxe e morfologia.
a) aspecto semantico (trés definicdes): € o termo em que recai imediatamente a significacao
do verbo; é o termo que completa a significacdo do verbo transitivo, chamado direto, porque o
substantivo que serve de objeto ndo é regido de preposicdo; € o termo sem preposicdo que
esclarece o0 que se deseja saber do sintagma sujeito-predicado;
b) aspecto sintatico (seis provas sintaticas): prova da posposicéo; prova de substituicdo; prova
do disfarce; prova da pergunta; prova da pluralizagdo prova do relativo;
c) aspecto morfoldgico: a posicdo de objeto direto pode ser ocupada por substantivo, palavra
substantivada, pronome, infinitivo, oracdo reduzida infinitiva e oracdo subordinada
substantiva.

A contribuicdo mais relevante da descricdo sustentada por Macambira é a separacao
cuidadosa das defini¢cGes nos trés aspectos vistos acima — morfologia, sintaxe e semantica -,

método que também serd utilizado para a nossa descri¢do do prot6tipo do objeto direto.

2.1 O modelo descritivo de Perini (1989)

Mesmo admitindo que a Gramatica Tradicional tem limitagcdes em dois aspectos
fundamentais, a inadequacéo aos fatos da lingua e a falta de consisténcia légica, Perini (1989,
p.5) ndo rejeita inteiramente a sua importancia, pois a considera “uma preciosa fonte de
perguntas a respeito da lingua”. Essa reflexdo condiz com seu esforgo em propor a descrigao
do padrdo escrito do portugués brasileiro, contexto linguistico que também é o foco da

Gramatica Tradicional, ainda que esta ultima ndo tenha pretensfes descritivas, mas apenas

Letronica, Porto Alegre v.4, n.1, p.34, jul./2011.



Toledo, Eduardo E.
Schwindt, Luiz Carlos da S.

prescritivas.

Objetivando a construcao de uma gramatica descritiva do portugués brasileiro, em seu
o0 autor (PERINI, 1989, p. 11), uma gramatica descritiva se faz necesséria tanto para a teoria
linguistica, por meio do subsidio de “dados confiaveis e sistematizados”, quanto para o ensino
(“gramaticas descritivas para usos pedagogicos”). Em seguida, tem-se a etapa da busca de
uma base tedrica adequada, com o objetivo de se superarem as limitacGes da Gramaética
Tradicional.

No momento de estabelecer seu ponto de partida tedrico, Perini (1989, p. 12) observa
um “aparentemente” insoltivel obstaculo: por apresentarem uma visdao compartimentada da
lingua, ndo h& nenhuma teoria linguistica que apresente uma abordagem completa o bastante
para dar conta de todos os aspectos relevantes de uma lingua natural. O autor (PERINI, 1989
p. 13-14) “resolve” este problema metodologico ao neutralizar os principais debates
académicos, a fim de oferecer uma maior coesdo descritiva, utilizando-se apenas de um
conjunto de principios que sdos consensuais entre os linguistas:

e existéncia de itens morfologicos (morfemas, palavras);

distribuicdo destes itens em constituintes;
e relacdes sintagmaticas entre os elementos (funges);
e concordancia e regéncia;
e relacOes paradigmaticas entre os elementos (classes);
e natureza distribucional das classes;
e correspondéncias sintaticas entre estruturas diferentes.

Definido o ponto de partida tedrico, Perini passa a delimitar o objeto de sua descricéo.
Em primeiro lugar, opta pela superficie da lingua, pois concebe a gramética descritiva como
“um catalogo de estruturas superficiais” (1989, p. 15).

Em seguida, introduz a proposta de uma analise estritamente formal, que é justificada,
segundo o autor, pelos “casos em que um trago formal da lingua ndo tem nenhum correlato
semantico discernivel” (PERINI, 1989, p. 20). No portugués brasileiro, temos o exemplo da
exigéncia verbal da preposicdo de antes de seu complemento (p. ex. gostar, “Eu gosto de
laranja”).

A partir desses pressupostos, 0 autor retoma a reflexdo sobre a Gramatica Tradicional,
que concebe a classificacdo gramatical em termos de “classes estanques e mutuamente

exclusivas”. Tal concepcao nao consegue dar conta dos “desvios” gramaticais (formas que se
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comportam de maneira diversa da prevista por sua categoria). Em formas como alto, tem-se
um problema, por parte da Gramatica Tradicional, de inadequacdo aos fatos da lingua, pois
alto, um adjetivo segundo essa concepg¢do, pode se comportar como um adverbio em
sentencas como, “Jodo esta falando alto”. Como a alternativa de se classificarem tais formas
em subclasses ndo se apresenta como uma solucgéo atraente, devido ao carater artificial e ndo
econdémico de tal modo de categorizacdo, Perini propde um sistema alternativo para a
descricdo do portugués brasileiro, baseado na construcdo de matrizes de tracos distintivos
(sistema usual em modelos tedricos de Fonologia).

Para a construcdo de matrizes de tracos, o autor (PERINI, 1989, p. 34) define, em
primeiro lugar, que somente “fatos” sintaticos relevantes serdo considerados como tracos
distintivos para a descricdo do comportamento de itens lexicais e sintagmas maiores.

Tais “fatos” se baseiam naquele conjunto de principios, ja citado, que € consenso entre
os linguistas:

a) posicdo linear na sequéncia;

b) agrupamento de constituintes;

¢) manifestacOes de relacéo de regéncia;
d) substituibilidade;

e) correspondéncia;

f) retomada pronominal.

Apos definir os tragos distintivos que serdo considerados em sua analise, Perini (1989,
p. 56) observa a existéncia de uma aparente armadilha em seu modelo descritivo. Como se
pode impedir a andlise exaustiva de todos os itens do Iéxico de uma lingua em uma matriz de
tracos? O autor rejeita essa suposta armadilha operacional, argumentando que ha tendéncias,
em qualquer lingua, de os itens lexicais se reunirem em classes bem definidas. Aqui, temos a
justificativa para sua afirmacdao sobre a utilidade de alguns aspectos da Gramatica Tradicional,
pois a intuicdo dos gramaticos de separar os itens linguisticos em classes se confirma em uma
perspectiva descritiva.

Como uma natural extensdo da constatagdo exposta acima sobre tendéncias bem
definidas entre vocabulos, é introduzida pelo autor a no¢do de protétipo, que esta vinculada a
maior frequéncia de mencgédo na gramatica e no Iéxico. Segundo Perini (1989, p. 70), este tipo
de analise é suficiente para deslindar as grandes linhas da gramatica e 0s seus pormenores
desviantes. Assim, o prototipo da fungdo sintatica do objeto direto pode ser descrito da

seguinte forma:
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[-CV, +Ant, +Q]

Aos tracos distintivos CV (concordancia verbal), Ant (possibilidade de topicalizacdo) e
Q (possibilidade de retomada pronominal) sdo atribuidos os valores (+), que indica presenca
da propriedade, e (-), que indica a auséncia da propriedade.

3 Metodologia

Nesta secdo, descrevemos nossos procedimentos metodoldgicos, que se baseiam no
trabalho de Costa (1996) sobre o comportamento prototipico da funcdo sintética de sujeito.
Em primeiro lugar, apresentamos 0s tragos propostos para a composicdo das matrizes
morfoldgica, sintatica e semantica. Em seguida, expomos os critérios que determinaram nossa
decisdo por analisar textos escritos do Concurso Vestibular UFRGS e o nosso método de
coleta e classificagdo dos dados.

Apresentamos abaixo os tragos morfoldgicos, sintaticos e semanticos elaborados para
este estudo.
1) Matriz morfoldgica
a) nome (substantivos, adjetivos e advérbios). Ex.: “ possuimos [capacidade] de tomarmos
nossas proprias decisdes”
b) pronome. Ex.: “chocam-[nos]”
c¢) oragdo. Ex.: “preferimos [viver]”
d) objeto nulo. Ex.: “nds pedimos [ _ ] ontem”
2) Matriz sintatica
a) apassivacao (teste sintatico).

Ex.: “financiam boa parte das escolas” > aplicac¢@o do teste de apassivagdo > boa parte
das escolas é financiada
b) preenchimento da posic¢éo entre verbo e objeto direto.

Ex.: “usar [constantemente] a logica do raciocinio”
¢) padréo VO.

Ex.: “[necessitariamos]verno [ Uma dose de adrenalina]opjeto direto”
3) Tragos semanticos
a) tema (objeto ndo e afetado pela acdo de um agentivo).

Ex.: “calcular todas as possiveis [consequéncias]”
b) paciente (objeto é afetado pela acdo de um agentivo).

Ex.: “abafando nossos [sentimentos]”

Letronica, Porto Alegre v.4, n.1, p.37, jul./2011.



Toledo, Eduardo E.
Schwindt, Luiz Carlos da S.

c) causador de experiéncia (objeto expressa a causa da experiéncia do sujeito).

Ex.: “experimentar novas [emogdes]”

d) produto (objeto € efeito direto da acdo de um agentivo).
Ex.: “provocam [incerteza] e [instabilidade]”

e) tempo (objeto expressa marca temporal).
Ex.: “aproveitamos [0os momentos]”

3.1 Selecdo do corpus

Foram analisadas 100 (cem) redacOes do Concurso Vestibular UFRGS 2007. A selecédo
do corpus foi determinada pelos critérios que seguem:

a) nivelamento minimo — todos os participantes do Concurso tém escolaridade minima de
Ensino Médio;

b) aleatoriedade dos cursos — os textos selecionados sdo provenientes de diversos cursos;

C) notas variadas — 0s textos representam performances satisfatorias e ndo-satisfatorias.

3.2 Coleta e classificacdo dos dados

Tomamos como contexto-alvo para a nossa coleta de dados sentencas declarativas na
voz ativa, principais e subordinadas. ldentificado o contexto-alvo, era assinalado o verbo
transitivo para um posterior teste de agramaticalidade, que consistia na identificacdo de um
suposto complemento (neste caso, 0 objeto direto) e a possibilidade ou ndo de seu
apagamento da sentenca. Assim, teriamos para uma sentenga como
(1) Jodo comprou um carro.

(1a) *Jodo comprou.

Apbs a coleta dos dados (1.309), procedeu-se a sua codificacdo. Primeiramente,
verificou-se 0 numero da linha da redacdo em que o dado ocorrera. Em seguida, a posi¢do do
dado dentro da lista de dados coletados de cada redacdo foi codificada. Por Gltimo, inseriu-se
uma notacdo que indicava 0 nimero da redacdo a que o dado pertencia. Assim, para o dado
codificado
equilibrio - 150360
tem-se a indicacdo do nimero da linha da redacdo onde encontramos o dado (15: linha 15), a
ordem em que o dado foi encontrado em relacdo a todos os dados extraidos de uma dada
redacdo (03: terceiro dado encontrado) e o nimero da redacdo (60: redacao 60).

Em seguida, os dados foram submetidos & nossa matriz geral, composta de tragos
morfoldgicos, sintaticos e semanticos.

Como exemplo, temos o dado “equilibrio” (codigo 150360), que recebeu a seguinte
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matriz de tracos.

Quadro 1 — Exemplo de dado classificado segundo os tracos da Matriz Geral

Item lexical “equilibrio”

Tracos morfolégicos

nome +

pronome -

oragao -

objeto nulo -

Tracos sintaticos

apassivacao -

preenchimento VV_O -

padréo VO +

Tragos semanticos

tema +

paciente -

causador de experiéncia -

produto -

tempo -

4 Resultados

Esta secdo apresenta as tabelas de resultados referentes as matrizes de tracos
morfoldgicos, sintaticos e semanticos, que foram levantados apos a classificacdo dos 1.309
dados coletados. Abaixo de cada tabela, hd comentarios que procuram explicar a frequéncia

dos tracos em cada matriz.
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4.1 Matrizes

Tabela 1 — Matriz de tragos morfologicos nos 1309 casos analisados.

Tracos Frequéncia Percentual
Nome 936 71,5
Oracéo 198 15,1
Pronome 175 13,4
Objeto nulo - -

Total 1309 100,0

Os dados da Tab. 1 apresenta um resultado aparentemente trivial quando pensamos
que a ocorréncia do nome (71,5%), tanto na posic¢do de sujeito, quanto na posi¢do de objeto
direto, predomina no portugués brasileiro, e que, nesses casos, somente a posi¢do na oracao
pode diferencid-los. Mas, sustentando um olhar mais acurado sobre esse resultado, somos
forcados a reconhecer que o predominio de formas nominais reflete também uma preferéncia
dos candidatos pela retomada lexical, ou seja, de nomes no lugar de pronomes para a fungéo
anaférica. Como a forma atona do pronome obliquo, o(s) e a(s), estd em processo de extincao
no portugués falado, em suas variantes ndo padrdo, ha duas possibilidades de
pronominalizagdo desse complemento, em situacdes anaforicas: o pronome de terceira pessoa
do caso reto (2a) e a anafora zero (2b).

(2a) Jodo tinha uma casa. Ele vendeu ela.
(2b) Jodo tinha uma casa. Ele vendeu.

Sabemos que a primeira opcdo é socialmente estigmatizada, e esse é um fator

relevante num contexto formal como a redagédo do Vestibular UFRGS, e a segunda alternativa
parece nao ser, também, adequada para este contexto, em que se almeja uma linguagem clara,
gue ndo permite expressdes ambiguas, que podem ser acarretadas pela auséncia de um objeto
direto explicito. Este € um dado nédo trivial quando se analisam textos escritos, em que
aspectos coesivos sdo essenciais, tanto para a produgdo, quanto para a leitura. Segue um
exemplo extraido de uma das redac6es analisadas que ilustra esse fenémeno.
“em um determinado momento a vida virou uma rotina, ai entdo ele comeca a vivenciar
situagdes previstas, embora tendo uma vida agradavel, a sua vida pessoal fica sem sentido,
entdo ele tenta melhorar vivenciando situagGes emocionais e aproveitando a vida como deve
ser” (linhas 4-9; redacéo 02)
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Tabela 2 — Matriz de tragos sintaticos

Tracos Frequéncia Percentual
padrdo VO 1204/1309 92
apassivacao 654/1309 49,96
preenchimento 65/1309 5

E importante ressaltar que os tracos dessa da tabela s3o cumulativos e, portanto, a
soma das colunas pode ser maior do que 1309. A Tab. 2 aponta padrao VO como o trago mais
frequente, o que corrobora a preferéncia do portugués brasileiro pela ordem sintéatica [verbo]
+ [objeto], sendo os casos de inversdo representados por pronome relativo e pronomes
obliquos atonos, além de alguns casos de inverséo estilistica. Este resultado poderia apontar
para um caso de redundancia, j& que [-padrdo VO] acarretaria [+pronome] — pois, neste
estudo, os casos de pronome relativo sdo considerados situacdes de inversdo da posicao de
objeto direto, assim como 0s pronomes obliquos atonos -, mas podemos contra-argumentar,
com base nos dados coletados, que somente temos essa relagéo de implicagdo em alguns dos
tipos de formas pronominais contidos no trago morfoldgico “pronome”. O trago menos
frequente, [+preenchimento da posicdo entre verbo e objeto], indica uma quase absoluta
preferéncia dos candidatos pelo ndo preenchimento dessa posicdo (apenas em 5% dos casos
ocorreu 0 preenchimento). Quanto ao traco [apassivacdo], observamos um equilibrio entre a
frequéncia de sentencas que geram uma correspondente na forma passiva e aquelas que néo
geram tal forma; esse resultado exige que se considerem outros aspectos que ndo caberia

serem discutidos no tipo de estudo descritivo que propomos aqui.

Tabela 3 — Matriz de tragos seméanticos
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Tracos Frequéncia Percentual
tema 830/1309 63,4
paciente 229/1309 17,5
causador de experiéncia 161/1309 12,3
produto 69/1309 5,3

tempo 20/1309 15

A Tab.3 apresenta a frequéncia de distribuicdo dos tracos semanticos. O trago [+tema]
obteve 0 maior indice de ocorréncia entre os dados coletados. Uma possivel explicacéo
guanto a baixa frequéncia dos outros papéis tematicos pode se referir ao seu carater de
especificidade, quando comparados a natureza mais abrangente do papel tematico tema. Uma
hipotese, também plausivel, diz respeito ao tipo de texto do qual provém os dados: tipo
argumentativo. Poderiamos supor que, em outro contexto, como por exemplo, uma narrativa,
poderia haver uma maior ocorréncia de verbos de acdo — enquanto, como sabemos, parece
haver uma maior incidéncia de verbos expressando processo e estado em textos de carater
argumentativo — o que implicaria uma maior ocorréncia de papeis teméaticos de paciente
(objeto afetado).

4.2 Protétipo do objeto direto
Retomando nossos pressupostos, apresentamos abaixo a matriz prototipica do objeto

direto em textos escritos.

Quadro 2 — Protétipo do objeto direto

[+ nome]

[- preenchimento VV_O]

[+ordem VO]

[+ tema]

Podemos concluir que a analise do objeto direto parece indicar as seguintes tendéncias
para o portugués brasileiro:

a) no dominio morfolégico, a ocorréncia de nomes;
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b) no dominio sintatico, a um aparente equilibrio de forcas entre formas que geram passivas e
aquelas que ndo geram, a posicdo vazia entre verbo e objeto direto, e ao objeto direto em
posicdo pos-verbal (VO);

¢) no dominio semantico, a ocorréncia de papel tematico de tema.

Essa matriz prototipica ndo pode ser concebida como definitiva, pois analisamos
apenas uma pequena amostragem de textos escritos, faltando ainda uma andlise mais
abrangente que neutralize diferencas contextuais referentes a tipologia textual, e que contraste
caracteristicas que sao especificas da oralidade daquelas que sdo especificas da escrita.

5 Consideracdes Finais

Nosso estudo sobre o protdtipo do objeto direto no portugués brasileiro apresentou,
inicialmente, algumas definicbes de objeto direto, contrastando perspectivas normativas e
descritivas. A partir dessa reflexdo critica sobre as varias tentativas que foram empreendidas
para se conceituar tal funcdo sintatica, utilizamo-nos de alguns de suas estratégias analiticas,
posteriormente, para a elaboracdo de nossas matrizes de tracos.

Em seguida, introduzimos, brevemente, o modelo descritivo proposto por Perini
(1989), que propde a representacdo prototipica de classes, funcbes e processos gramaticais do
portugués brasileiro atraves de tracos distintivos. Tal abordagem descritiva serviu de suporte
tedrico para a elaboracdo de nossa descricdo do comportamento do objeto direto em textos
escritos.

Durante a apresentacdo dos procedimentos metodol6gicos, buscamos descrever de
forma completa todas as etapas que constituiram nosso esforco em abranger aspectos
estruturais e semanticos da funcdo sintatica em estudo, mantendo uma cuidadosa separacao
entre elas, para ndo reproduzir os equivocos da Gramatica Tradicional. Apresentar uma
definicdo explicita do objeto direto sempre foi nosso principal objetivo.

A investigacdo que realizamos com os 1.309 dados coletados de objeto direto em 100
redagdes do Concurso Vestibular UFRGS 2007, e que incluiu a classificagdo desses dados a
partir de nossas matrizes de tragos, referentes aos trés dominios em estudo (morfologia,
sintaxe e semantica), apresentou um modelo prototipico do objeto direto. Esse modelo parece
apontar para uma tendéncia no portugués brasileiro a ocorréncia de formas nominais (71,5%),
ao padrdo oracional ndo marcado no portugués brasileiro 'verbo seguido de objeto' (92%), a
posicdo ndo preenchida entre verbo e objeto, a um equilibrio entre formas que geram

correspondentes na voz passiva e aquelas que ndo geram essa construcdo sintatica e a um
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predominio de papel tematico de tema (63%).

A descricdo prototipica proposta por Perini (1989) se apresenta como um recurso
bastante valioso para a definicdo de tendéncias mais gerais da lingua, e podera servir tanto
como suporte empirico de teorias linguisticas, quanto como matéria-prima para a elaboracao
de gramaticas escolares, contribuindo, nos dois casos, para a constru¢do de uma percepcao
mais abrangente do sistema linguistico do portugués brasileiro, superando velhas tradi¢des, no
caso do pedagdgico, que insistem em nivelar fendmenos padrfes da lingua aqueles desviantes,
um tipo de abordagem que fomenta a falsa proposi¢do de que o portugués é uma disciplina

dificil de ser aprendida.
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